
EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW
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All ejectors require gunsmith fitting by Beretta qualified gunsmiths, they are not
user installed.
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Sicherheitshinweise für den EJECTOR, 682 LOW/RH
SK LARGE FRAME RAW

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW von Beretta USA.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlässige Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Dieses Produkt ist nicht für die Benutzerinstallation vorgesehen. Alle Anpassungen müssen von qualifizierten
Büchsenmachern durchgeführt werden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die Sicherheitswarnungen in der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den EJECTOR nur in der vorgesehenen Weise.
Halten Sie den EJECTOR außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der EJECTOR ordnungsgemäß installiert und funktionsfähig ist.
Achten Sie auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Lassen Sie die Installation und Anpassung des EJECTOR von einem qualifizierten Büchsenmacher
durchführen.
Verwenden Sie den EJECTOR nur mit kompatiblen Waffenmodellen. Überprüfen Sie die Kompatibilität vor der
Verwendung.
Befolgen Sie die Anweisungen des Büchsenmachers zur korrekten Handhabung und Wartung des EJECTOR.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass das Produkt in einwandfreiem
Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den EJECTOR gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für Waffen und Zubehörteile in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen und Unterstützung stehen Ihnen qualifizierte Fachleute zur Verfügung. Bitte wenden Sie
sich an den Kundenservice von Beretta USA oder an einen autorisierten Händler, um weitere Informationen zu
erhalten.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW von Beretta USA zufrieden sind.
Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.
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Ejector Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and proper handling of your ejector. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all ejectors are fitted by a Beretta qualified gunsmith. They are not designed for user installation.
Always handle the ejector with care to avoid injury.
Keep the ejector out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ejector for any signs of wear or damage.
If you notice any issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the ejector in any way.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms and related components.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the ejector.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Be aware of your surroundings when using the ejector to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Only a Beretta qualified gunsmith should install the ejector.
Provide the gunsmith with the necessary details about your firearm model (S682, 682) to ensure proper
fitment.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the ejector's function and operation.
Test the ejector in a safe environment to ensure it operates correctly.
Always follow the manufacturer's guidelines for the operation of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional ejectors in accordance with local regulations.
Do not dispose of ejectors in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ejector, please consult a Beretta qualified gunsmith or refer to the
official Beretta support channels.

This guide is designed to ensure your safety and the proper use of the EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME
RAW. By following these instructions, you can help prevent accidents and ensure a safe experience with your
product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el EJECTOR,
682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW de Beretta USA

Introducción
Gracias por elegir el EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW de Beretta USA. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el uso de armas de fuego. Sin embargo, es crucial seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Todos los expulsadores requieren ajuste por parte de armeros calificados de Beretta, no son instalados por el
usuario.
Asegúrate de que el EJECTOR esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego con precaución y respeto.
Mantén el EJECTOR y otras partes del arma fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar el EJECTOR por tu cuenta.
Utiliza el EJECTOR únicamente con el modelo S682, 682 de Beretta.
Inspecciona el EJECTOR regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas algo inusual durante el uso, deja de usar el EJECTOR y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Lleva el EJECTOR a un armero calificado de Beretta para su instalación.
Asegúrate de que el armero realice las pruebas necesarias para confirmar que el EJECTOR está
funcionando correctamente.

Uso:

Antes de utilizar el arma, verifica que el EJECTOR está instalado correctamente.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso seguro del arma.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Si el EJECTOR está dañado o ya no se puede utilizar, llévalo a un centro de reciclaje de armas o consulta
con un armero calificado sobre la eliminación adecuada.
Nunca deseches el EJECTOR en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, dirígete al punto de contacto de la UE correspondiente.
Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y actúa con precaución al manejar
productos relacionados con armas de fuego.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: EJECTOR, 682
LOW/RH SK LARGE FRAME RAW

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW di Beretta USA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si raccomanda di seguire
attentamente tutte le indicazioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Non tentare di installare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un armaiolo qualificato Beretta.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti o richiami sul prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non tentare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

L'installazione dell'EJECTOR deve essere eseguita esclusivamente da un armaiolo qualificato Beretta.
Non tentare di installare il prodotto da solo, in quanto ciò può compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Uso:

Utilizza il prodotto solo in conformità con le specifiche del modello S682, 682.
Verifica sempre che il prodotto sia correttamente installato e funzionante prima dell'uso.
In caso di malfunzionamenti, contatta immediatamente un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di armamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
autorizzato di Beretta USA o un armaiolo qualificato.

Si prega di notare che questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo dell'EJECTOR, 682
LOW/RH SK LARGE FRAME RAW. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni per evitare
incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'utilizzo del prodotto.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyrzutnika EJECTOR,
682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyrzutnika EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o wysokiej wydajności oraz bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku przez wykwalifikowanych rusznikarzy Beretta.
Nie należy podejmować prób samodzielnej instalacji wyrzutnika.
Użytkownicy powinni być świadomi potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwym użytkowaniem lub
instalacją.
Należy regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktu na platformie Safety
Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności
Przechowuj wyrzutnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczy, które mogą wpłynąć na funkcjonowanie wyrzutnika.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu wyrzutnika do autoryzowanego serwisu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Instalację wyrzutnika powinien przeprowadzać wyłącznie wykwalifikowany rusznikarz Beretta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są zgodne z wymaganiami technicznymi i nie są uszkodzone przed
rozpoczęciem instalacji.
Po zakończeniu instalacji, przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że wyrzutnik działa prawidłowo.
Podczas użytkowania zawsze zachowuj ostrożność i przestrzegaj zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Wyrzutnik należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj wyrzutnika do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wyrzutnika, prosimy o kontakt z autoryzowanym
przedstawicielem Beretta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania wyrzutnika EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW.
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EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on tarkoitettu
varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytössä vain Berettakoulutettujen aseasentajien toimesta.
Älä yritä asentaa tai muokata tuotetta itse.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tuote tulee asentaa vain Berettakoulutettujen aseasentajien toimesta.
Varmista, että asentaja on saanut riittävän koulutuksen ja kokemuksen.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Käyttö

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita tuotteen käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för EJECTOR, 682 LOW/RH SK
LARGE FRAME RAW

Introduktion
Tack för att du valt Ejector, 682 Low/RH SK Large Frame Raw från Beretta USA. För att säkerställa en säker och
korrekt användning av produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide är
utformad för att ge dig all nödvändig information om säkerhet, installation och användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att produkten används på ett säkert sätt och är fri från risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser och följ de angivna instruktionerna.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara individer.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om eventuella säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Endast Berettakvalificerade vapensmeder får installera produkten.
Användaren får inte installera eller montera produkten själv.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Lämna installationen av Ejector, 682 Low/RH SK Large Frame Raw till en Berettakvalificerad
vapensmed.
Kontrollera att vapensmeden har relevant utbildning och erfarenhet av att arbeta med Berettaprodukter.
Följ vapensmedens anvisningar noggrant under installationsprocessen.

Användning:

När produkten är installerad, kontrollera att den fungerar som den ska innan du använder den i
skjutning.
Använd produkten endast enligt dess avsedda syfte.
Tillsyn av en kvalificerad vuxen rekommenderas om produkten används av yngre användare.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller för mer information om säkerhet och användning av Ejector, 682 Low/RH SK Large Frame Raw,
vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Pokyny pro bezpečnost používání vyhazovače
EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vyhazovač EJECTOR, 682 LOW/RH SK LARGE FRAME RAW od společnosti Beretta
USA. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím,
pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Všechny výrobky musí být používány v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že vyhazovač je instalován a upraven kvalifikovaným zbrojířem Beretta.
Nikdy se nepokoušejte o instalaci nebo úpravy vyhazovače sami.
Při používání výrobku dodržujte veškeré místní zákony a předpisy.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a funkční.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chodu vyhazovače, okamžitě přestaňte výrobek používat a obraťte
se na kvalifikovaného zbrojíře.
Při manipulaci s výrobkem vždy používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné prostředky.
Nikdy nepoužívejte vyhazovač, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání
Než začnete s instalací, ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Instalaci vyhazovače musí provádět pouze kvalifikovaný zbrojíř Beretta.
Po instalaci výrobku proveďte důkladnou kontrolu, zda je vše správně upevněno a funkční.
Před každým použitím výrobku se ujistěte, že je vyhazovač čistý a bez nečistot.

Pokyny pro likvidaci
Vyhazovač a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o likvidaci vyhazovače sami, pokud nevíte, jak to správně provést.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na odborníka, který vám poradí s bezpečnou likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti výrobku se obraťte na kvalifikovaného zbrojíře Beretta nebo
navštivte oficiální webové stránky společnosti Beretta USA pro další informace a podporu.

Děkujeme za vaši pozornost a důvěru v naše výrobky. Věříme, že vám vyhazovač EJECTOR, 682 LOW/RH SK
LARGE FRAME RAW přinese spokojenost a bezpečné používání.


